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Johannes Keltto Eva Ibbotson: Haamupartio ja kadonnut prinssi

Eva Ibbotson kirjoittaa vakuuttavasti brittildisesta lastenfantasian traditiosta ammentavaa
tarinaa. Kirjailijan pitka ura on alkanut omille lapsille kirjoittaen ja julkaisujen lista on kas-
vanut pitkdksi. Tuorein suomennettu teos on Kazanin Téihti vuodelta 2005. Taman jalkeen
hén on ehtinyt kirjoittaa kaksi uutta kirjaa The Beasts of Clawstone Castle 2005 ja The Secret
Countess 2007.

Haamupartio ja kadonnut prinssi on julkaistu alun perin 1994 ja siitd ilmestyi suomennos
heti seuraavana vuonna. Kerttu Manninen on onnistunut suomennoksessaan todella hyvin.
Nyt brittilaisen lastenkirjallisuuden suosion aikoina siita on otettu uusi painos. Kirja kertoo
lampimaén tarinan suvaitsevaisuudesta, ystavyydestd ja mielikuvituksesta.

Britannialaisia lastenkirjoja lukiessa huomio kiinnittyy usein tarkastelemaan sita, minkalai-
sen suhteen kirja ottaa valtavaan brittildiseen traditioon. Noilta saarilta ldhtenyt lasten- ja
nuortenkirjallisuus on vaikuttanut luultavasti vahvimmin lansimaisen lastenkirjallisuuden
kehitykseen. Ibbotson kuuluu tdhan satufantasian traditioon, jonka kotina Iso-Britanniaa
voisi pitdd. Ibbotson on syntynyt 1925 ja kirjoittaa yha. Hyvéssa ja pahassa ika nakyy mie-

lesténi kerronnassa ja tarinassa.

Kirjan fantasiamaailman rakenne on klassinen. Siinéd tdmén todellisuuden rinnalla on sa-
tumaailma nimeltdan Saari. Paikka on pullollaan satuolentoja, oikeamielisistd kuninkaista
noitiin ja harpyijoihin. Maailmat yhdistyvit toisiinsa salaisen kuprun avulla, joka “avau-
tuu vain joka yhdeksés vuosi tarkalleen yhdeksan paivan ajaksi”. Kupru sijaitsee “Lon-
toon King’s Crossin rautatieaseman kolmannentoista asemalaiturin odotushuoneessa...]

vanhan miesten vessan seindssa”.

Kolme prinssin hoitajaa haluaa viedd kuningasperheen pienen esikoisen laivamatkalle kat-
somaan kuprun aukeamista. Oikeasti hoitajien on pakko saada Lontoosta kalaa ja ranska-
laisia. Tuolla matkalla prinssi siepataan. Yhdeksan vuoden jalkeen kdynnistyy jannittava
ja outo pelastusoperaatio. Lontoo tayttyy oudoista fantasiaolennoista. Lopuksi prinssi ei
ole se keneksi hanta luultiin.

Kerronnaltaan kirja on hyvin rauhallinen ja terdva. Se etenee ilkikurisesti aikuisille ja pa-

hoille virnuillen.

“Huvilan tasakatolla rouva Trottle paahtoi itseddn auringossa ilman rihman kiertamaa paal-

laan. Eika se ollut mikédan ihana naky”.

Ibbotson on ladannut kirjansa tayteen traditionaalisia hahmoja, jotka han on kuitenkin va-
rittdinyt omaan tarinaansa istuvilla persoonilla. Juuri tdima hahmojen runsaus tukkii toisi-
naan herkan kerronnan jolloin lukija vésyy, vaikka tilanteessa olisi muuten riittanyt janni-

tystd ja toimintaa. Ibbotson osaa mallikkaasi rakentaa kiemuraisia juonikuvioita. Han nos-
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tattaa tilannetta lukijan edessa, mutta jannityksen laukaiseminen tapahtuu usein hieman
latteasti.

Kuten otsikossa viittasin, on tama kirja yhta populaari kuin Hollywood-elokuvat ja Har-
ry Potterit. Sindllaan siind ei ole mitdan vikaa, mutta se johtaa helposti tietynlaiseen va-
rovaisuuteen ja kuluneiden rakenteiden kayttoon. Esimerkkind siitd on se, ettd kirjaan on
taytynyt sisallyttad myos tyton ja pojan “rakkaustarina”. Sukukupuolirooleiltaan kirja on
turvallinen ja tylsd, kuten populaarit elokuvat. Kuvaus noitatyton ja oikean prinssin syvéas-
td ystavyydestd on kaunis, mutta kulunut. Tytt6 on noidan verestaan huolimatta hyva ja
poika viela parempi. Heidédn kauttaan tuodaan luottamuksen ja ystdvyyden teemat naky-
viin. Kun mukana on samaistumisen kohde molemmille sukupuolille, saadaan kohderyh-

ma laajaksi. Tdmén olisi voinut tehda mielenkiintoisemminkin.

Kirja on tarinaansa nahden hieman pitka, mutta olenkin lyhyiden tarinoiden ystava. Kai-
kesta huolimatta se on hyvé ja omalaattuinen lasten- ja nuortenkirja. Kirja sopii hyvin hie-
man jo kokeneelle lukijalle tai vanhemman &édneen lapselle luettavaksi.
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